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Quartz PRECIDRIVE
MOON PHASE

Kayttoohje

Nayttd ja toiminnot

Moon phase -naytté
Tuntiosoitin
Minuuttiosoitin

Paivamaaran ilmaisin

(1]
(2}
(3]
@ Sekuntiosoitin
(5}
(6

Nuppi, jossa on kolme eri asentoa:

Lepoasento (kiinni kierrettyn&*, ei ulos vedettynd)
Péivamadran asetusasento (auki kierrettyna®, puoliksi ulos vedettynd)

lll Kellonajan asetusasento (auki kierrettynd*, kokonaan ulos vedettynd)

Al * Mallit, joissa on kierrevetonuppi:

IA Alkuasento (kiinni kierrettynd, ei ulos vedettynd)
® IB Neutraaliasento (auki kierrettynd, ei ulos vedettyna)

WWW.CERTINA.COM

1/3

364_FI/06.18



Quartz PRECIDRIVE MOON PHASE CERTINA @@

DS
SWISS WATCHES SINCE 1888 \aag/

Onnittelumme

Onnittelut siita, ettd olet valinnut CERTINA®-kellon, yhden maailman maineikkaimmista sveitsildisistd merkeistd. Kello on valmistettu huolellisesti
korkealaatuisia materiaaleja ja rakenneosia kdyttden. Se on suojattu iskuilta, lampdtilan vaihteluilta, vedeltd ja polylta. Lisaksi kelloon kuuluu DS-konsepti.

Tamd kayttoohje koskee CERTINA® -merkkisia kvartsikelloja, joissa on PRECIDRIVE F05.441 -kvartsikideohjaus. Alla olevista ohjeista 10ydat tietoa
PRECIDRIVE-kellosi saadoista ja kaytosta.

Jotta kellosi toimisi moitteettomasti ja tarkasti vuosien ajan, sinun tulee noudattaa huolellisesti tassa kayttohjeessa annettuja ohjeita.

DS-konseptin (kaksoisturva) osa-alueita ovat:

—  adrimmaisen hyva iskujen kestavyys

—  huippukestava safiirilasi

— tiiviste sekd nupissa ettd rannekkeessa, jotka takaavat kellon tiiviyden my6s nupin ollessa ulos vedettyna

— vahvistettu taustalevy.

Saadot

Mallit, joissa kierrevetonuppi

Entistd paremman tiiviyden takaamiseksi joissakin malleissa on kierrevetonuppi (6). Ennen kuin asetat kellonajan tai saddat paivamaaran, kierra nuppi (6)
auki asentoon IB, jotta saat vedettya sen asentoon Il tai Il

Tarkeaa: Nuppi on ehdottomasti kierrettdvd jokaisen toimenpiteen jalkeen takaisin kiinni, jotta kello pysyy tiiviind. Suosittelemme
valttamaan nupin (6) kayttoa vedessa.

Kellonajan asetus
e \Veda nuppi (6) asentoon lll ja kéénné sitd eteen- tai taaksepdin, kunnes se ndyttéa haluamaasi aikaa.
e Paina nuppi (6) takaisin asentoon I (ja kierra se takaisin kiinni, jos mallissa on kierrevetonuppi).

Moon phase -néyton saato

e Vedd nuppi (6) asentoon II.

e Kierrd nuppia (6) taaksepdin saatdaksesi Moon phase -nayton.

e Paina nuppi (6) takaisin asentoon I (ja kierra se takaisin kiinni, jos mallissa on kierrevetonuppi).

Paivamaaran nopea korjaus

e Vedd nuppi (6) asentoon Il. Sekuntiosoitin (3) jatkaa liiketta.

e Ka&anna nuppia (6) eteenpain, kunnes kellosi nayttaa oikeaa paivamaaraa.

e Paina nuppi (6) takaisin asentoon I (ja kierré se takaisin kiinni, jos mallissa on kierrevetonuppi).

Ohjeita kellonajan tarkkaan saatamiseen
Kun haluat synkronoida sekuntiosoittimen (3) virallisen aikamerkin mukaan (radio/TV/Internet), veda nuppi (6) asentoon Ill. Sekuntiosoitin (3) pysahtyy.
Paina nuppi (6) danimerkin hetkelld takaisin lepoasentoon I.
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Tekniset tiedot

Vetédminen
Kvartsikelloja ei tarvitse vetaa.

PRECIDRIVE
CERTINA® PRECIDRIVE -kvartsikellon etuja ovat kvartsikiteen erinomainen tarkkuus, kellojen toimintaan vaikuttavien lampotilan vaihtelujen kompensointi
(lampckompensoitu toiminta) ja kosteudenkestévyys. Néin voidaan saavuttaa kayntitarkkuus +/- 10 sekuntia per vuosi (normaaleissa kdyttdolosuhteissa).

E.0.L.-toiminto — (End of Life)
Kun kellon sekuntiosoitin hypahtaa 4 sekunnin vélein, kellosi ilmaisee, ettéd paristo on lopussa ja se on vaihdettava pian.

Hoito ja huolto

Suosittelemme, ettd puhdistat kellosi (paitsi ei nahkaranneketta) saannollisesti pehmeélld liinalla ja laimealla saippuavedelld. Jos kellosi on kastunut
suolavedessd, huuhtele se makealla vedelld ja anna kuivua téysin.

Al jata kelloasi auringonvaloon tai paikkoihin, joissa on voimakkaita lampétila- tai kosteusvaihteluja tai voimakkaita magneettikenttia.

Suosittelemme, etta tarkastutat kellosi 3 - 4 vuoden valein valtuutetulla CERTINA®-jalleenmyyjalla tai -edustajalla. Jotta saat moitteettoman huoltopalvelun
ja kellosi takuu pysyy voimassa, kaanny aina valtuutetun CERTINA®-jalleenmyyjan tai -edustajan puoleen.

Mikéli aiot olla kdyttamatta kelloasi useaan viikkoon tai jopa kuukauteen se olisi hyvd laittaa sdilytykseen vasta, kun olet ensin kdantanyt nupin asentoon ll.
Talléin moottorin sdhkdinen virransaanti katkeaa ja pariston kesto pitenee huomattavasti.

Pariston vaihto
CERTINA® PRECIDRIVE -kellon toiminta-aika on yleensa yli kaksi vuotta ilman tarvittavia toimenpiteitd. Kun paristo on kulunut loppuun, se tulee vaihdattaa
viipymatta valtuutetulla CERTINA®-jalleenmyyjalla tai -edustajalla.

Pariston tyyppi: sinkki-hopeaoksidi-nappiparisto, 1,55 V, NRO 371, SR 920 SW.

Kaéytdsta poistettujen kvartsikellojen keréys ja kierrdttaminen*
Tamd tunnus tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa hévittad tavallisen kotitalousjétteen mukana. Tuote tulee toimittaa kierrétettdvéaksi kyseisen maan
Ei voimassa olevien lakien mukaan. Kun noudatat nditd ohjeita, edistdt ympdriston- ja terveydensuojelua. Materiaalien kierrdttdminen auttaa

m— sdilyttédmaén luonnonvaroja.

*voimassa EU-jdsenmaissa ja muissa vastaavan lainséddanndén maissa.
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